
o nt • •• ~Atlllln 
Cauda 



A.u suje.t de. \' aute.ure. 
'5he.\\e.'f fise.t est age.nte. des lommunilations e.t de. \a lommé.moration à Anlie.ns C.ombattants 
C.anada. f,\\e, travai\\e. de.puis dir- ans au bure.au régional de. \'Ontario e.t au servile. des 
lommunilations de.puis sir- ans. Mme. fise.t, qui a travai\\é. à titre. de. journaliste., est 
diplômée. du C.o\\ège. C.anadore. à North e,a'f (Ontario). Originaire. du Nord de. \a provinle., 
e.\\e. a grandi à f,\\::. La\::.e. (Ontario) e.t de.me.ure. aujourd'hui à l'ir\::.\and La\::.e. ave.l son mari e.t 
leurs de.ur- enfants, une. fi\\e. nommée. C.har\ie. e.t un garfon nommé. A\e.r-ande.r. Mme. fise.t est 
égale.me.nt \'aute.ure. du \ivre. "'J-ooo souvenirs - Jason e.t \a boîte. de. souvenirs" e.t "Jason e.t 
\' année. de. souvenirs". 

A.u suje.t de. \'i\\ustratrit.e. 
12-e.nate. Fournie.r-'5u\\ivan est \a dire.ltrilt régionale. des lOmmunilations e.t des altivité.s 
lommé.morative.s d'Anlie.ns C.ombattants C.anada. f,\\e, travai\\e. au bure.au ré.giona\ de. \'Ontario 
de.puis 10 ans, e.t e.\\e. est diplômée. du Northe.rn C.o\\e.ge. of App\ie.d Arts and Tuhno\og'{ de. 
l'ir\::.\and La\::.e.. Né.e. à 'Pe.mbro\::.e. e.n Ontario, e.\\e. habite. maintenant dans \e. Nord de. \'Ontario 
ave.l sa fami\\e., dont ses fils t(e.e.gan e.t Liam. Adepte. de.s altivité.s de. plein air, 12-e.nate. passe. 
de. nombre.uses heures à faire. du vélo e.t de.s randonné.es pé.de.stre.s, ainsi qu'à lhasse.r e.t à 
pê.lhe.r. '$a passion pour \e. dessin, qui remonte. à sa petite. e.nfanle., a é.té. mise. à lOntribution 
ré.lemme.nt pour \a lré.ation du lonte. "Jason e.t \' effort de. guerre.". 

La '5e.maine. de.s ant.ie.ns t.ombattants 
La semaine. qui s'é.te.nd du 5 au II novembre. sert à souligner \e.s réalisations e.t \e.s 
salrifile.s de.s anlitns lombattants lanadie.ns e.t des soldats des fone.s ré.gu\ière.s e.t à 
\e.ur rendre. hommage.. 1\ s'agit d'une. oaasion pour \e.s C.anadie.ns e.t \e.s C.anadie.nne.s au 
se.in des lO\\tltivité.s e.t dans \e.s sa\\e.s de. dasse. de. rendre. hommage. aur- anlie.ns 
lombattants e.t aur- gardiens de. \a pair- \ors de. divers é.véne.me.nts e.t altivité.s qui ont \ie.u 
dans tout \e. pa'fS. Durant \a '5e.maine. des anlie.ns lombattants de. 'J-000, plus de. 101 ooo 
je.unes ont partilipé. à \a \e.lture. du \ivre. "Jason e.t \'année. de. souvenirs". 'Pour plus de. dé.tai\s 
sur \a te.nue. d'une. sé.anle. de. \e.lture. de. \ivres dans votre. \ola\ité., ve.ui\\e.z. lOmmunique.r ave.l 
votre. bure.au régional d'Anlie.ns C.ombattants C.anada ou lompose.r \e. 1-m-<,1s-4111. 

Un me.rt.i spé-t.ia\ à .... 
Musée. lanadie.n de. \a guerre. 
\a Légion ro1a\e. lanadie.nne. 

\e. ministère. de. \a Défense. nationa\e. 
Marjolaine. Le.ma'{ 

\es membres de \a Dire.dion des lommunilations e.t de \a lommémoration de \'Ontario : 
'5uz.anne. Gtaudre.au\t 

Je.an Loz.e.au 
Lise 'Poirier 

Un me.rt.i très spé-t.ia\ à .... 
Mme. Yvonne. Hamon (née. Hamilton brant) 
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C.e \ivre est dédié à toutes \es femmes qui ont 
servi \eur pa~s dans \es forl,es armées ou sur 

\e front intérieur. 



C.' est aujourd'hui \e grand jour ... \e 1-'5 mai ... \a première grande e,ourse 
de \a saison au pare, C.u\ver. J" ason est très e1-e,ité. Tout \e monde 
promet d'être au rendez.-vous. 

1\ n'a besoin de personne pour \e tirer du \it. 1\ se \ève et s'habi\\e en 
vitesse, puis e,ourt à \a e,uisine pour manger. 



La grand-mère de :fason est déjà dans \a c.uisine quand :fason 
s'insta\\e sur un tabouret \e \ong du c.omptoir. Les parents de :f ason 
sont partis pendant quelques jours et 6.rand- mè.re est arrivée hier 
pour s' oc.c.uper de \ui. 

« e,onjour :r ason, dit grand- mè.re. Que veu~ -tu manger pour \e 
petit-déjeuner? » 

« :fuste un bo\ de c.éréa\es, grand-maman, répond :fason. c..·est 
aujourd'hui que se dérou\e \a grande c.ourse au parc. C..u\ver et c.ette 
fois-c.i, 6.rand-maman, c.'est moi qui vais gagnerH », ajoute-t-i\ avec. 
enthousiasme. ,. 



, 

J' ason ava\e. son pe.tit-dé.je.une.r e.n vitesse. e.t part d'un pas rapide.. 1\ 
doit a\\e.r c.he.rc.he.r sa bic.~de.tte. dans \e. garage. e.t \a pré.parer avant de. 
se. rendre. au parc.. 
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1\ ouvre \a porte du garage et \'aperçoit ... c.omme une bonne amie qu'on 
n'a pas vue depuis très \ongtemps. j ason aime beaucoup sa bic.1dette. 
1\ \a sort du garage pour voir si tout est en ordre. 1\ avait apporté. avec. 
\ui un c.hiff on, en sachant que sa bic.1dette serait poussiéreuse après 
avoir été rangée tout \'hiver. 
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€,n ne.tto~ant sa bic.~de.tte., :f ason se. re.nd c.ompte. que. que.\que. c.hose. ne. 
va pas. Une. de.s roue.s ... e.\\e. paraît étrange.! l\ \a fait tourner e.t voit 
qu'e.\\e. tre.mb\e. d'une. drô\e. de. façon. « Ah non! s'e.~dame. J'ason. l'e. ne. 
pe.u~ pas c.roire. qu'une. te.\\e. c.hose. m'arrive.. 'Papa e.st parti e.t je. ne. sais 
pas c.omme.nt réparer ma bic.~de.tte.. l mpossib\e. d' a\\e.r à \a c.ourse. 
maintenant! » 

'5ur c.e., i\ s'éc.rase. e.n bordure. du c.he.min. 'P\us que. de.u~ he.ure.s avant 
\a c.ourse. e.t i\ ne. c.onnaÎt personne. qui pe.ut réparer sa bic.~de.tte.. l\ e.st 
vraiment c.oinc.é!! 



De. \a maison, 6.rand- mère. ape.r<,oit ::f ason et va \e. retrouver. 
« 'Pourquoi as-tu une. mine. si triste., mon ami? » \ui de.mande.-t-e.\\e. 
en s' asse.~ant à ses c.ôtés. 

« C.' est ma bic.~de.tte. », dit ::f ason en \a pointant du doi9t. « La roue 
est tordue et ne tourne p\us c.orrec.teme.nt. 'Papa est parti et je. ne sais 
pas c.omme.nt réparer \a roue tout seu\, dit- i\ en soupirant. 'Pire 
enc.ore, \a c.ourse. c.ommenc.e. dans de.u.,_ heures. » 

« Vo~ons, c.e n'est pas si 9rave que <,a, dédare 9rand-mère. ::fe vais ~ 
jeter un c.oup d' œi\. ::f e peu.,_ peut-ê.tre f aider. » 

::fason pousse un autre soupir. « Me.rc.i 9rand-maman, mais <,a ne vaut 
pas \a peine. ::f e ne. pense. pas que. personne. puisse. \a répare.d » 

., 



« Oh, tu pourrais être bien surpris, \ui ré.pond 6irand- mère. j'ai déjà 
t:.onstruit des avions, a\ors je pense être t:.apab\e de ré.parer une roue 
de bit:.'{dette, dit- e\\e en riant. A\\onsl Va vite dans \a remise me 
t:.hert:.her \e t:.offre à outi\s de ton père. » 

Dé.t:.ouragé., jason est prêt à tout essa'fer. 1\ va t:.hert:.her \e t:.offre à 
outi\s rouge de son père et \e dé.pose sur \e so\ près de sa 
grand- mère. C.e\\e- t:.i a déjà renversé. \a bit:.'{dette de j ason pour 'f 
jeter un t:.oup d' oei\. « V O'f Ons. 'Peu~ - tu me donner \a petite def 
ang\aise? je vais voir t:.e que je peu~ faire », dit 6irand- mère. 

, 



::fason ouvre. \e. c.offre. à outi\s. puis s'insta\\e. à c.ôti de. sa grand-mère. 
pour \a re.9arde.r travai\\e.r. « ~rand- maman. tu as dit que. tu avais 
déjà c.onstruit de.s avions : qu· e.st-c.e. que. tu ve.u~ dire.? ». \ui 
de.mande. :r ason e.n \ui donnant \a de.f an9\aise.. « E-st- c.e. que. ç.a fait 
\on9te.mps? » 



« C.' était durant \a De.u1-ième. ~ue.rre. mondia\e., \ui dit ~rand- mère.. 
J 1 avais IS ans e.t je. travai\\ais dans une. usine. où r on fabriquait de.s 
avions. » 

« Tu ve.u1- dire. de.s avions jouets? » de.mande. Jason. 

« Non Jason, de. vrais avions. » 

« 45upe.rL s' é.c.rie. Jason étonné.. C.omme. c.' e.st trippant! » 

« Oui, je. suppose. que. c.'e.st inté.re.ssant, dit ~rand-mère., mais \e.s 
c.hose.s étaie.nt diffé.re.nte.s dans c.e. te.mps-\à. Le. C.anada vivait \a 
~rande. Dé.pression, be.auc.oup d'hommes étaie.nt partis à \a 9ue.rre. e.t 
be.auc.oup de. fe.mme.s étaie.nt a\\é.e.s travai\\e.r dans \e.s usines », 

ajoute.-t- e.\\e.. 



« La ~ue.rre.? », de.mande. l'ason. 

~rand- mère e.~p\ique., « La 9ue.rre. a édaté en 1 'f'3'f et be.auc.oup de 
je.unes C..anadie.ns, 1 c.ompris ton 9rand- père et ton 9rand- onde 
Larr1, se sont e.nrô\és dans \' armée. tn fait, parc.e. que te.\\e.me.nt de 
je.unes hommes sont partis à \a 9ue.rre. i\ n' 1 avait p\us assez. de 
travai\\e.urs dans \es fermes et \es usines. A\ors, un 9rand nombre de 
femmes ont c.omme.nc.é à travai\\e.r à \' e.~té.rie.ur de \a maison. » 



'Pendant qu' t\\t répare \a roue dt \a bil~dette, 6rand- mère ralonte à 
J"ason lomment \a guerre a lomp\è.tement lhangé \e pa~s. Durant \a 
guerre, \e C.anada a été forlé dt lonstruirt des lhoses pour aider à 
\'effort dt guerre - des lhoses lommt des avions, des navires et des 

véhilu\es mi\itairts. 



« 'Pour le.\a, dit 6.rand-mè.re., nous avons dû lonstruire. be.auloup de. 
nouve.\\e.s usines, e.t même. transformer de. vie.i\\e.s usines pour produire. 
de. nouve.\\e.s d1ose.s. Les usines qui fabriquaient des malhine.s à \ave.r 
ou des voitures ont lomme.nc.é. à produire des e,hoses e,omme des 
parties d'avions et des vihilu\e.s mi\itaire.s. » dit- e\\e.. 



« Un de.s p\us 9ros c.han9e.me.nts, e."'p\ique. 6.rand- mère., c.' e.st sans 
doute. que. \e.s fe.mme.s ont c.omme.nc.é. à travai\\e.r dans c.e.s usines. 
Avant \a 9ue.rre., très pe.u de. fe.mme.s travai\\aie.nt à \' e."'té.rie.ur de. \a 
maison. Mais durant \a 9ue.rre., tout \e. monde. a été. ob\i9é. de. se. 
re.trousse.r \e.s manc.he.s e.t de. faire. sa part. Le.s fe.mme.s sont a\\é.e.s 
travai\\e.r dans \e.s usines. Le.s se.outs, \e.s 9uide.s e.t \e.s é.\ève.s, e.u"', 
passaient \'été. dans de.s fe.rme.s pour faire. \a ré.c.o\te.. Même. \e.s je.unes 
enfants de.vaie.nt faire. \e.ur part e.n re.c.ue.i\\ant de.s objets à re.c.1de.r. » 
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« ~, est vrai? Le ret:.1da9e e~istait déjà en le temps-\à? », demande 
Jason. 

6.rand- mè.re ne peut s' emptlher de sourire. « On pourrait même dire 
que t:.' est nous qui avons inventé \'idée du ret:.1da9e », \ui dit 
6.rand- mè.re. « On ret:.1dait abso\ument tout le que tu peu~ imaginer. 
Les t:.haudrons et \es t:.assero\es en a\uminium étaient trè.s popu\aires. 
On s'en servait pour en faire des parties d'avion », ajoute-t-e\\e. 

« Des parties d'avion?, s'e~dame Jason. ~'est vrai? » 
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« On re.c.~dait même. \e.s os e.t \e. gras de. souper », \ui dit- e.\\e.. 

« 'Pouah!, répond Jason. À quoi <,a servait? » 

« C..rois- \e. ou non, dit 6.rand- mère., mais on s' e.n servait pour faire. 
de.s e.l-p\osifs. » 

Jason se. souvient de.s ai\e.s de. pou\e.t qu'i\ a mangées hie.r pour dÎne.r 
e.t i\ \e.s imagine. e.n train d' e.l-p\ose.r c.omme. de.s petits fe.ul- d' artific.e.. 1\ 

se.c.oue. c.e.s images de. sa tête. e.t regarde. 6.rand-mè.re. du c.oin de. r œi\. 
1\ se. de.mande. si e.\\e. \ui c.onte. un pe.tit mensonge. ... 
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« tst- c.e que \es fi\\es pouvaient a\\er à \a guerre, 6irand- mère, ou 
bien c'était seu\ement \es gar<,ons? », demande J'ason. 

« Oui, i\ ~ a des femmes qui sont a\\é.es en guerre servir dans \' armée, 
dans \'aviation et dans \a marine, ré.pond 6irand-mè.re. Mais pas dans 
\es positions combatives. » 



« tst-c.e. que. te.s amies ont partic.ipé? », de.mande. J' ason. 

« e,ie.n sûr, dit 6.rand-mère.. 'P\usie.urs je.unes fi\\e.s que. je. c.onnaissais 
se. sont e.nrô\ée.s. Une. d' e.\\e. e.st de.venue. infirmière. mi\itaire. qu'on 
appe.\ait \e.s Nursing '5isfers e.n an9\ais. tt avant que. tu me. poses \a 
question J'ason, e.\\e. n'était pas V\Z.AIMtNT ma sœur : e.n an9\ais, on 
appe.\ait «siste.r» toutes \e.s infirmières de.s fore.es armées. tt puis, ma 
me.i\\e.ure. amie., Yvonne. Hami\ton 6.rant, e.st de.venue. té\é9raphiste. à 
terre. dans \a f orc.e. aérienne.. » 
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« Une. té.\é.gra ... quoi? » de.mande. J'ason. 

« Une. té.\é.graphiste. à terre., ré.pond Girand-mè.re.. 'bon é.quipe. é.c.outait 
des messages e.n c.ode. Morse. avec. des ré.c.e.pte.urs radio. 'Puis, à \' aide. 
de. radioé.me.tte.urs, e.\\e. e.nvo1ait des messages e.n c.ode. Morse. pour 
tromper \' e.nne.mi. » 

« €-st-c.e. que. c.' est un genre. de. c.ode. se.c.re.t? », de.mande. Jason. 

« On peut dire. que. \e. c.ode. Morse. est un genre. de. \angage., dit 
Girand- mè.re., mais pas du genre. que. \' on par\e. ; \e.s mots e.t \e.s 
c.hiffre.s sont formé.s avec. des points (ou "di") e.t des traits ("dah') e.t 
sont transmis au mo1e.n d'une. mac.hi ne. spé.c.ia\e. qu'on appe.\\e. un 
manipu\ate.ur Morse.. » 

Voic.i un message. e.n c.ode. Morse. : 

0 " 

\ 

·-
:r !--- '!-1-~. 

« Mon amie. Yvonne. se. pro me.nait dans c.e. qu'on appe.\ait un "c.amion 
broui\\e.ur". €,\\e. e.nvo1ait des messages e.n c.ode. Morse. pour tromper 
ou c.onfondre. \' e.nne.mi e.t \ui faire. c.roire. que. nous avions p\us d'avions 
dans \e. c.ie.\ qu'i\ 1 e.n avait vrai me.nt. » 



« 45uper!, s'el-dame J'ason. Un peu c..omme une voiture d'espions! » 

6.rand- mère sourit. 45on petit J'ason est te\\ement c..urieul- et i\ a une 
imagination si ric..he. « tst- c..e que ton amie est revenue après \a 
guerre? », demande J'ason. 

« Oui, mais pas tout de suite, ré.pond 6.rand- mère. On \ui a demandé. 
de partir en tournée avec.. une troupe d'artistes. » 

« Qu'est-c..e que c..'est que (.a? », demande J'ason. 

« Tu vois, J'ason, \ui ré.pond 6.rand-mère, \e C.anada a envo1é. 
te\\ement d'hommes et de femmes à \a guerre qu'une fois \es c..ombats 
terminés, i\ a fa\\u beauc..oup de temps avant qu'i\s rentrent tous au 

pa1s. » 



« La troupe. d'Yvonne. donnait des spe.ltade.s de. musique. e.t de. 
lomé.die. e.t e.\\e. n'avait pas de. \e.lte.urs de. C..D ou de. lasse.tte.s pour \a 
musique. de. fond. €,\\e. devait traÎne.r un vrai piano ave.l e.\\e.. €,n fait, 
Yvonne. m'a dit une. fois que. sa troupe. se. dé.p\aç,ait toujours ave.l de.u1' 
pianos », t1'p\ique. 6.rand- mère.. 



Jason est te\\ement intéressé. par \es be\\es histoires de sa 
grand-mè.re qu'i\ oub\ie c.omp\è.tement qu'i\ a une c.ourse à gagner. '5a 
grand-mè.re \ui a donné. une boîte à souvenirs i\ 'I a que\ques années 
et i\ aime bien \' ouvrir et s'imaginer \es be\\es histoires qui se c.ac.hent 
derrière c.haque objet. 

1\ sait que son grand- pè.re et son grand- onde ont partic.ipé. à \a 
guerre, mais i\ ignorait que sa grand- mè.re avait fait de mê.me. 

Jason ré.flé.c.hit à tout c.e\a \orsque sa grand- mè.re \ui met \a main sur 
\'é.pau\e et dit : « Voi\à, ta bic.'fdette est ré.parée, mon ami. » 
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::fason n'e.n lroit pas se.s 1e.u1-. La roue. tourne. sans aulun prob\ème.. 
'5a bil1de.tte. e.st ré.parée.li « Qu'as-tu fait pour \a ré.parer, 
li.rand-mère.? » de.mande. ::fason. 

« ::f' ai simp\e.me.nt re.dre.ssé. \a roue. », e.1-p\ique. le.\\e.-li. 

« th bie.n, dit ::f ason e.n poussant un pe.tit rire., le.st vrai que. le.st 
re.dre.ssé.. » 1\ e.st très lonte.nt! 6.rand- mère. a ré.paré. sa bil1de.tte.. 
::f ason je.tte. un loup d' œi\ à sa montre. . - 1 h 15. 1\ a e.nlore. \e. te.mps 
de. se. re.ndre. à \a lourse. 

'5ans perdre une minute i\ mè.t son lasque et saute sur sa bil1dette. 
« Tu es formidab\e li.rand-mère!!, dit ::fason. Attend que je ralonte 
tout <,a à mes lopains! » 

« :r e m'en vais au parl, je te reverrai à midi », \ui \anle :r ason en 
partant à toute vitesse. 



6.rand- mère- regarde- j ason partir ave-l un gros sourire- au1' \èvre-s. 
Ave-G \e, Goffre- à outi\s en mains, e,\\e, retourne- dans \a maison. €,\\e, se. 
re-nd dans \a lhambre- de- jason et trouve- \a bo'ite- à souvenirs qu'e,\\e, 
\ui a donnée-. €,\\e, rouvre- et sort que-\que-s objets. 

Un de- Ge-s objets est une- photo noir et b\anl d' e,\\e,- même du temps où 
e,\\e, avait IS ans. À ses Gôtés se- trouve- son amie- Yvonne-. €,\\e, 
promène- ses doigts sur \a vie-i\\e, photo et songe- à tout \e, temps qui 
s'est é-Gou\é, et à toutes \es amies qu' e,\\e, avait dans le- te-mps-\à. €,\\e, 
se- de-mande- le- que- fait Yvonne- en le- moment. €,\\e, pense- aussi à son 
be-au -frère- Larr1 qui n'est jamais revenu de- \a guerre- et e,\\e, sourit en 
pensant à son mari j ose-ph. €,\\e, f e-rme- \es 1e-u1' et e,\\e, se- souvient ........ 



149istre. de. nos \e.Gture.s 
6.ardons un registre de nos \el.teurs/\el.tril.es! 

Nom du \el.teur ou de \a \el.tril.e : 
Date : 
# d'enfants : 
Niveau Sl.o\aire : 
l:ommentaires : 

Nom du \el.teur ou de \a \el.tril.e : 
Date : 
# d'enfants : 
Niveau Sl.o\aire : 
l:ommentaires : 

Nom du \el.teur ou de \a \el.tril.e : 
Date: 
# d'enfants : 
Niveau Sl.o\aire : 
l:ommentaires : 



faits dignes de remarque ... 

'P\us de 3 ooo femmes ont servi à titre d'infirmières militaires pendant \a 'Première 

C..uerre mondiale. Les soldats qu'e\\es soignaient \es appelaient \es "mer\es b\eus" à c.ause 

de \eur tenue de c.oton b\eu et de \eur voi\e b\anc.. 

::f ohn Mc.Leod, un anc.ien GOmbattant autoc.htone, servit outre- mer durant \a 

'Première C..uerre mondiale. ~il- de ses fi\s et une de ses fi\\es se sont enrôlés pendant \a 

~uonde C..uerre mondiale. Deulo de ses fi\s perdirent \a vie et deulo autres furent b\essés. 

~on épouse, Mar'f, fut \a première Autoc.htone nommée Mère de \a C.roil- d'argent du 

C.anada. 

Mme Wood vit partir onz.e de ses douz.e fi\s à \a 'Première C..uerre mondiale. Deulo 

d'entre eulo en revinrent sains et saufs. Mme Wood fut Mère de guerre de Winnipeg et 

reç.u \a Médai\\e du ::f ubi\é du roi C..eorge V (1135) . 

La îombe du ~o\dat inc.onnu, située au Monument c.ommémoratif de guerre du 

C.anada, à Ottawa, est une initiative du mi\\énaire du C..ouvernement du C.anada et 

témoigne de \'engagement de notre pa'fS à \'égard de \a pail- et de \a \iberté, hier, 

aujourd'hui et demain. 

Le Monument au maintien de \a pail- à Ottawa c.ommémore \e servic.e des fore.es 

c.anadiennes. c.' est \e premier monument du genre au monde. 

Nous portons \e c.oque\ic.ot qui, après \a 'Première C..uerre mondiale, est devenu \e 

S'fmbo\e du ~ouvenir et rappe\\e \e souvenir de c.eulo et c.e\\es qui ont donné \eur vie pour \a 

pail-. 

Le II novembre, jour du ~ouvenir, à II heures, nous faisons une pause de "?-­

minutes de si\enc.e" en hommage aulo hommes et aulo femmes qui ont servi notre pa'fS pour 

défendre \a c.ause de \a \iberté. 

Le personnage Win nie the 'Pooh remonte à \a 'Première C..uerre mondiale. Un jeune 

so\dat de Winnipeg adopta un ourson noir qu'i\ amena outre-mer. 'P\us tard, i\ \e \aissa 

aulo bons soins du z.oo de Londres. c.' est \à que \e fi\s d' A.A. Mi\ne, C.hristopher 12-obin, se 

\ia d'amitié avu Winnie qui \ui inspira \e personnage de ses \ivres pour enfants. 

::f ohn Mc.C.rae était c.hirurgien pendant \a 'Première C..uerre mondiale. l\ emmena son 

c.heva\ \?onfire avu \ui. Mc.C.rae éc.rivait des lettres à ses jeunes neveulo et nièc.es et 

prétendait qu'e\\es avaient été éc.rites par \?onfire qui \es signait de son sabot. 



~e.ssourc.e.s péda909ique.s 
offertes par Ànliens C-ombattants C-anada 

Les trousses de lelture : 
Deu~ trousses différentes sont offertes : "1-000 '5ouvenirs - J'ason et \a boîte de 
souvenirs" et "J'ason et \'année de souvenirs". C.haque trousse ,ompte un \ivre, une 
affi,he et un ensemb\e de ,o\\ants pour \a dasse. 

Le lahier d' altivités : 
Les a,tivités présentent \es gens et \es \ieu~ qui ont joué un rô\e primordia\ dans 
\'histoire du C.anada en temps de guerre. '30 ,ahiers pour \a dasse. 

Feuilles d' altivités : 
C.asse- têtes et questionnaires mé\i - mé\o visant à sensibi\iser \es jeunes à 
\'importan,e du 45ouyenir. 

C-artes postales pour la pai~ : 
Une trousse de '30 ,artes posta\es que \es é\èves pourront envo~er au~ gardiens de \a 
pai~ à travers \e monde ou au~ an,iens GOmbattants ,anadiens pour \es remenier 
d'avoir ,ontribué à \a pai~ dans \e monde. La trousse ,ontient \es adresses posta\es 
né,essaires. 

Le site Web du ministère des Ànliens C-ombattants : 
Votre sou ne de renseignements \a p\us à jour sur \' e~périen,e du C.anada en temps 
de guerre et sur \es altivités de \a 45emaine des an,iens ,ombattants. C.onsu\tez. 
régu\ièrement ,e site pour obtenir des nouve\\es, des renseignements et des idées 
d'a,tivités pour sou\igner en dasse \a 45emaine des an,iens ,ombattants 1-001. 

-Pour obtenir de plus amples renseignements 

c.ompose.z. \e. 1-STJ-l,1S-4111 
ou visitez_ notre site 'IJeb au 



'5oure,e,s d'information 
Ministère de \a Dé.fonse nationa\e 

Quartier 9énéra\ de. \a Défense. nationa\e. 
É-difü:.e. Major-C..énéra\ C..e.or9e. ~ - 'Pe.arl(e.s 

101, promenade. du C.o\one.\ e,'f 
Ottawa (Ontario) 

t(1A ot(z. 

www.dnd.Ga 

'Pour de.s re.nse.i9ne.me.nts sur 
\e.s médai\\e.s, éc.rive.z. à : 

Ane,iens C.ombattants C.anada 
Déc.orations e.t c.itations 

<,<,, rue. 'b\ate.r, bure.au 1411 
Ottawa (Ontario) 

t(1A o'P4 
Ti\. : <,r3-'f'fS-Soi.i. 

îé\éc.. : l,1'3-'f41-'341-I 
Ou visitez. \e. site. é\e.c.tronique. suivant : 

Are,hives nationa\es du C.anada 
'3'f5, rue. We.\\in9ton 

Otta'lla (Ontario) 
t(IA 0N'3 

Té\. : l,l'3-'f'f5-5l'3S 

îé\éc.. : l,l'3 -'f 41-S4S<, 

www.arGhives.Ga 

La C.ommission des sé.pu\tures de guerre 
du C.ommonwe.a\th 

<,<,, rue. 'b\ate.r, bure.au 1101 
Ottawa (Ontario) 

t(IA 0'P4 
Té\. : l,l'3 - 'f 'f1- - '31-z.4 

îi\éc.. : l,l'3-'f'fS-04'3I 

'Pour de.s re.nse.i9ne.me.nts sur \e.s 
Livres du '5ouve.nir, éc.rive.z. à : 

Livres du '5ouvenirs 
'Piè.c.e. <,41 Nord 

É-dific.e.s du 'Par\e.me.nt 
Ottawa (Ontario) 

t(1A oA<, 
ou visitez. \e. site. é\e.dronique. suivant : 

'Pour obtenir de. p\us amp\e.s re.nse.i9ne.me.nts 
sur \e.s adivités de. \a 'be.maine. de.s anc.ie.ns 

c.ombattants e.n Ontario ou sur \e.s 
re.ssourc.e.s péda909ique.s, c.ommunique.z. ave.c. : 

Ane,iens C.ombattants C.anada 
e.ure.au ré9iona\ de. \'Ontario 

'be.rvic.e. posta\ 4000 
t(irl(\and Lal(e. (Ontario) 

'P?-N '3'P4 

1-m-c,1s-4111 

Visitez. \e site Web d' Anc.iens C.ombattants C.anada à \' adresse suivante : 

~~~.vat-att.9t.ta 




